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Wazne informacje o bezpieczenstwie

CAUTION
A ATTENTION A

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE!
E PAS OUVRIR!

Ten symbol sygnalizuje obecnos$¢ nie izolowa-
nego i niebezpiecznego napigcia we wnetrzu
urzadzenia i oznacza zagrozenie porazenia
pradem.

Ten symbol informuje o waznych wskazéwkach
dotyczacych obstugi i konserwacji urzgdzenia w
dotagczonej dokumentacji. Prosze przeczyta¢
stosowne informacje w instrukcji obstugi.

Uwaga

1> W celu wyeliminowania zagrozenia porazenia
pradem zabrania si¢ zdejmowania obudowy lub
tylnej scianki urzadzenia. Elementy znajdujace
sie we wnetrzu urzadzenia nie moga by¢ napra-
wiane przez uzytkownika. Naprawy moga by¢
wykonywane jedynie przez wykwalifikowany
personel.

Uwaga

I° W celu wyeliminowania zagrozenia porazenia
pradem lub zapalenia si¢ urzadzenia nie wolno
wystawiac¢ go na dziatanie deszczu i wilgotnosci
oraz dopuszcza¢ do tego, aby do wnetrza dostata
sie woda lub inna ciecz. Nie nalezy stawia¢ na
urzadzeniu napetnionych cieczg przedmiotow
takich jak np. wazony lub szklanki.

Uwaga

1> Prace serwisowe moga by¢ wykonywane jedynie
przez wykwalifikowany personel. W celu unik-
nigcia zagrozenia porazenia pradem nie nalezy
wykonywaé zadnych manipulacji, ktére nie sa
opisane w instrukcji obstugi. Naprawy wykony-
wane moga by¢ jedynie przez wykwalifikowany
personel techniczny.

1) Prosze przeczyta¢ ponizsze wskazowki.

2) Prosze przechowywac niniejsza instrukcje.

3) Nalezy przestrzega¢ wszystkich wskazowek
ostrzegawczych.

4) Nalezy postgpowac zgodnie z instrukcja obstugi.

5) Urzadzenia nie wolno uzywac¢ w poblizu wody.

6) Urzadzenie mozna czysci¢ wytacznie sucha
szmatka.

7) Nie zastania¢ otworéw wentylacyjnych. W czasie
podiaczania urzadzenia nalezy przestrzegac zale-
cen producenta.

8) Nie stawia¢ urzadzenia w poblizu zrédet ciepta
takich, jak grzejniki, piece lub urzadzenia produ-
kujace ciepto (np. wzmacniacze).

9) W zadnym wypadku nie nalezy usuwa¢ zabezpie-
czen z wtyczek dwubiegunowych oraz wtyczek z
uziemieniem. Wtyczka dwubiegunowa posiada dwa
wtyki kontaktowe o réznej szerokosci. Wtyczka
z uziemieniem ma dwa wtyki kontaktowe i trzeci
wtyk uziemienia. Szerszy wtyk kontaktowy lub
dodatkowy wtyk uziemienia stuza do zapewnienia
bezpieczenstwa uzytkownikowi. Jesli format
wtyczki urzadzenia nie odpowiada standardowi
gniazdka, prosze zwrdcic si¢ do elektryka z prosba
o wymienienie gniazda.
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Kabel sieciowy nalezy utozy¢ tak, aby nie byt na-
razony na deptanie i dzialanie ostrych krawedzi,
co mogtoby doprowadzi¢ do jego uszkodzenia.
Szczeg6lng uwage zwréci¢ nalezy na odpowiednig
ochrone miejsc w poblizu wtyczek i przedtuzaczy
oraz miejsce, w ktérym kabel sieciowy przymoco-
wany jest do urzadzenia.

Urzadzenie musi by¢ zawsze podtaczone do sieci
sprawnym przewodem z uziemieniem.

Jezeli wtyk sieciowy lub gniazdo sieciowe w urza-
dzeniu petnig funkcje wylacznika, to musza one
by¢ zawsze tatwo dostepne.

Uzywa¢ wytacznie sprzetu dodatkowego i akceso-
riow zgodnie z zaleceniami producenta.

Uzywa¢ jedynie zalecanych przez producenta lub
znajdujacych sie w zestawie wozkow, stojakow,
statywow, uchwytéw i stoléow. W przypadku po-
stugiwania sie¢ wozkiem nalezy zachowac¢ szcze-
golng ostroznos¢ w trakcie przewozenia zestawu,
aby uniknaé niebezpieczenstwa potkniecia sie i

zranienia.
@
—
_—
W trakcie burzy oraz na czas dluzszego nieuzywa-
nia urzadzenia nalezy wyja¢ wtyczke z gniazdka
sieciowego.
Wykonywanie wszelkich napraw nalezy zleca¢
jedynie wykwalifikowanym pracownikom serwisu.
Przeprowadzenie przegladu technicznego staje si¢
konieczne, jesli urzadzenie zostato uszkodzone w
jakikolwiek sposéb (dotyczy to takze kabla sie-
ciowego lub wtyczki), jesli do wnetrza urzadzenia
dostaly sie¢ przedmioty lub ciecz, jesli urzadzenie
wystawione byto na dziatanie deszczu lub wilgoci,

jesli urzadzenie nie funkcjonuje poprawnie oraz
kiedy spadto na podtoge.

WARNING

THIS EQUIPMENT IS CAPABLE
OF DELIVERING SOUND
PRESSURE LEVELS IN EXCESS
OF 90 dB, WHICH
MAY CAUSE PERMANENT
HEARING DAMAGE.

Uwaga! Urzadzenie jest wyposazone w aku-
mulatorAkumulatoréw nie wolno wrzucaé¢ do
ognia — istnieje ZAGROZENIE WYBUCHEM. W
razie nieprawidtiowej wymiany baterii istnieje
ZAGROZENIE WYBUCHEM. Uzywaj wylacznie
baterii tego samego typu.
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1. Wprowadzenie

Dziekujemy za zaufanie i kupno naszego urzgdzenia MPA400. MPA400 to przenosny system nagto-
$nieniowy do obstugi spotkan handlowych, pokazéw, imprez szkolnych i wielu innych zastosowan.
Dzieki zastosowaniu szerokopasmowego gtosnika o srednicy 5 cali, urzadzenie oferuje niewiarygodne
wrecz brzmienie przy niewielkiej masie. Dostarczany wraz z urzgdzeniem mikrofon ULTRAVOICE
XM18008S, dzieki swojej zwartej konstrukcji umozliwia bezproblemowg obstuge nawet w najtrudniej-
szych warunkach prowadzenia imprez na zywo.

" Niniejsza instrukcja ma za zadanie zapoznanie Cig z elementami obstugi, ktére pozwola
Ci pozna¢ wszystkie funkcje urzadzenia. Po uwaznym przeczytaniu niniejszej instrukcji
obstugi zachowaj jq na przysztos¢, zebys mégt po nig siegnaé¢ zawsze, kiedy zaistnieje
taka potrzeba.

1.1 Zanim zaczniesz

1.1.1 Zawartos$¢ opakowania

Dostarczony wyréb zostat starannie zapakowany w fabryce, aby zagwarantowa¢ mu bezpieczny
transport. Jesli jednak karton opakowania jest uszkodzony, natychmiast sprawdz, czy urzgdzenie
nie posiada zewnetrznych oznak uszkodzenia.

I° NIE odsylaj sprzetu z ewentualnymi uszkodzeniami do nas, lecz najpierw koniecznie
powiadom o tym sklep oraz firme transportowa, poniewaz w przeciwnym razie wygasnac¢
moga wszelkie roszczenia gwarancyjne.

Uzywaj oryginalnego opakowania, aby unikngé uszkodzenia sprzetu w czasie przecho-
wywania lub przesytki.

Nigdy nie dopuszczaj do tego, aby dzieci mogly bez nadzoru mie¢ dostep do urzadzenia
i opakowania.

Materiaty opakowaniowe usun zgodnie z zaleceniami ekologicznymi.

B® B &

Akumulatoréw nie wolno usuwacé razem z odpadami domowymi. Uszkodzone i wycofa-
ne z uzytkowania akumulatory nalezy przekaza¢ do odpowiedniego punktu zbiérki lub
odda¢ sprzedawcy. Do punktu zbiorki lub do sprzedawcy wolno przekazywa¢é jedynie
akumulatory roztadowane.A kumulatory, ktére nie sg catkowicie roztadowane, nalezy
chroni¢ przed zwarciem. Do izolowania biegunéw lub powierzchni styku elektrycznego
wystarczy oklejenie ich tasma samoprzylepna.

1.1.2 Uruchomienie

I UWAGA! Przed pierwszym wiaczeniem urzadzenia nalezy natadowac¢ wewnetrzne akumu-
latory przez co najmniej cztery godziny! W tym celu podtaczy¢ do urzadzenia dostarczony
w zestawie zasilacz sieciowy. Status fadowania mozna odczytaé¢ na podstawie wskazan
diody LED CHARGE: gdy dioda przestanie mruga¢, proces tadowania jest zakonczony.

Zapewni¢ wystarczajacy dostep powietrza. Aby unikngé przegrzania sprzetu, nie stawia¢ urzadze-
nia na stopniu koncowym wzmacniacza elektroakustycznego ani w poblizu urzgdzen emitujgcych
ciepto.

Zasilanie elektryczne MPA400 odbywa sie za pomoca dotgczonego zasilacza sieciowego. Uzywaé
wylgcznie tego zasilacza, aby unikng¢ uszkodzenia urzadzenia.

Akumulatoréw nie wolno naraza¢ na dziatanie skrajnego gorgca (stonce, otwarty ptomien itp.)! Niskie
temperatury mogg niekorzystnie wptywac na pojemnos¢ akumulatoréw.

Wprowadzenie 3
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I UWAGA! Urzadzenie jest w stanie wytworzy¢ bardzo wysoki poziom gtosnosci. Pamietaj,
ze zbyt wysokie cisnienie akustyczne nie tylko szybko meczy stuch, ale takze moze go
trwale uszkodzi¢. Zawsze zwracaj uwage, by poziom gtosnosci byt umiarkowany.

Wazne informacje dotyczace instalacji w

I° W zakresie silnych nadajnikéw radiowych o zrédet wysokiej czestotliwosci moze docho-
dzi¢ do negatywnego wptywu na jakos¢ dzwieku. Zwigekszy¢ odlegltos¢é miedzy nadajni-
kiem i urzadzenie i uzywaé¢ ekranowanych kabli we wszystkich gniazdach.

1.1.3 Rejestracja online

Prosimy Panstwa o zarejestrowanie nowego sprzetu firmy BEHRINGER, w miare mozliwosci bez-
posrednio po dokonaniu zakupu, na stronie internetowej http://www.behringer.com i o doktadne
zapoznanie si¢ z warunkami gwarancji.

Jesli zakupiony przez Panstwa produkt firmy BEHRINGER zepsuje sie, dotozymy wszelkich sta-
ran, aby zostat on jak najszybciej naprawiony. Prosimy zwrdci¢ sie w tej sprawie bezposrednio
do przedstawiciela handlowego firmy BEHRINGER, u ktérego dokonali Pafnstwo zakupu. Jesli w
poblizu nie ma przedstawiciela handlowego firmy BEHRINGER, mogg sie Panstwo réwniez zwrécic
bezposrednio do jednego z oddziatéw naszej firmy. Liste z adresami oddziatéw firmy BEHRINGER
znajdg Panstwo na oryginalnym opakowaniu zakupionego sprzetu. (Global Contact Information/
European Contact Information). Jesli na liScie brak adresu w Panstwa kraju, prosimy zwréci¢ sie do
najblizszego dystrybutora naszych produktow. Potrzebny adres znajdg Panstwo na naszej stronie
internetowe;j: http://www.behringer.com.

Zarejestrowanie zakupionego przez Panstwa sprzetu wraz z datg zakupu znacznie utatwi procedury
gwarancyjne.

Dziekujemy Panstwu za wspotprace!

2. Elementy obstugi i tacza

GLOSNIK.

UCHWYT DO PRZENOSZENIA.

ZACZEPY NA PASEK DO NOSZENIA NA RAMIENIU.
Pokretto MIC LEVEL stuzy do regulacji gto$nosci.

Przycisk POWER umozliwia zatgczenie urzadzenia. Po zatgczeniu urzadzenia $wieci sie
wskaznik LED umieszczony przy przycisku POWER.

el Bl [l N

B

Pamietaj: Przetacznik POWER po wylaczeniu urzadzenia nie odiagcza go catkowicie od
sieci. Wyjmij kabel z gniazdka sieciowego, jesli przez dtuzszy czas nie bedziesz uzywat
urzadzenia.

)

Dioda LED CHARGE mruga na zétto podczas tadowania wewnetrznych akumulatoréw urza-
dzenia. Z chwilg natadowania akumulatoréw do petna, dioda gasnie.

Wskaznik LOW BAT sygnalizuje konieczno$¢ ponownego natadowania wewnetrznych akumu-
latoréw urzadzenia.

Wejscie MIC IN stuzy do podtgczenia mikrofonu BEHRINGER XM1800S, dostarczonego w
zestawie z urzadzeniem.

B

B

Nigdy nie stawia¢ mikrofonu przed gtosnikiem. Grozi to powstaniem sprzezenia zwrot-
nego! Aby unikngé¢ powstania sprzezenia zwrotnego podczas obstugi urzadzenia, ko-
rzystajagc z mikrofonu nalezy zawsze pozosta¢ z tytu za gtosnikiem.

[

Gniazdo LINE IN umozliwia dotgczenie zewnetrznych zrédet sygnatu elektroakustycznego
(odtwarzacza CD lub MP3 itp.).

N

Elementy obstugi i tgcza
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Rys. 2.1: Urzagdzenie MPA400 — widok z boku

Urzadzenie podigcza sig do sieci przez standardowe dwubiegunowe gniazdo oznaczone jako
DC IN. Odpowiedni zasilacz sieciowy jest dostarczony wraz z urzagdzeniem. Urzadzenie wolno
zasila¢ wylgcznie za pomocg dostarczonego wraz z nim zasilacza.

POJEMNIK NA AKUMULATORY | PASEK NA RAMIE,.. W celu uzyskania dostepu do akumula-
toréw nalezy otworzy¢ zamkniecie pojemnika. Dolna potowa pojemnika jest przeznaczona na
umieszczenie w niej akumulatoréw. Nastepnie zwolni¢ blokade w celu otwarcia pojemnika na
akumulatory.

Przy wktadaniu akumulatora nalezy postepowac nastepujgco: styki muszg by¢ skierowane w
strone urzadzenia, a biegun dodatni (czerwony) musi znajdowac sie po stronie pola obstugi z
oznaczeniem MPA (po lewej stronie patrzac od tytu urzgdzenia). Wsun akumulator i zamknij
blokade. Zamknij pojemnik na akumulatory.

Wkiadajac akumulator, zwracaj uwage na jego prawidtowg biegunowos¢.

W przypadku dluzszej przerwy w uzytkowaniu, prosze wyjac baterie z urzadzenia. Prosze
wiozy¢ baterie prawidlowo (styki skierowane ku gorze).

NUMER SERYJNY jest umieszczony na spodzie urzadzenia.

Elementy obstugi i tgcza 5
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3. Dane techniczne

Inputs
MIC IN Gniazdo typu jack 6,3 mm, asymetrycznie
LINE IN 3,5-mm typu jack, asymetrycznie
Output
Moc wyjsciowa 40W
Gtosnik Szerokopasmowy o $rednicy 5 cali (ok. 12,5 cm)
Microphone
Typ BEHRINGER XM1800S,dynamic
Charakterystyka kierunkowa Typu "super-nerka”
Dtugos¢ kabla 1 m spiralny

Dane Systemowe

Zasilanie Zewnetrzne za pomocg wbudowanego akumulatora
Typ akumulatora 12V DC /2600 mAh
Czas fadowania Ok. 4 godz.
Czas pracy przy zasilaniu akumulatorowym Maks. 8 godz.
Typ zewnetrznego zasilacza sieciowego 18VDC/3A
Napiecie sieciowe 100 - 240 V~, 50/60 Hz, 1,5 A (SMPS)
Przylacze sieciowe Przytacze standardowe
Wymiary/Masy
Wymiary (W x S x G) Ok. 217 mm x 180 mm x 284 mm
Masy (bez zasilacza) Ok. 2,6 kg

Firma BEHRINGER stale troszczy si¢ o zapewnienie najwyzszego standardu jakosci. Niezbedne modyfikacje dokonywane sg
bez uprzedzenia. Dlatego dane techniczne i wyglad urzadzenia moga sie rézni¢ od podanych tutaj informacii i ilustracji.

Zastrzega sig prawo wprowadzania bez uprzedzenia zmian parametréw technicznych i wygladu. Niniejsza informacja
jest aktualna na moment druku. Nazwy firm, instytucji lub publikacji, ktére zostaty wspomniane lub ktérych zdjecia
zostaty umieszczone oraz ich logo sg zarejestrowanymi znakami handlowymi nalezgcymi do poszczegélnych
wiascicieli. Ich uzycie w zaden sposéb nie uprawnia BEHRINGER do uzywania tych znakéw handlowych ani do
afiliowania wiascicieli znakéw z firmg BEHRINGER. BEHRINGER nie ponosi odpowiedzialno$ci za jakiekolwiek
straty, ktére mogg ponies¢ jakiekolwiek osoby, ktére oparty si¢ w catosci lub w czgsci na jakichkolwiek opisach,
fotografiach lub o$wiadczeniach tu zawartych. Kolorystyka i parametry mogg sie nieznacznie rézni¢ od tych, ktére
posiada produkt. Sprzedaz produktéw odbywa sie wylgcznie przez autoryzowang sie¢ dealerskg. Dystrybutorzy
i dealerzy nie sg przedstawicielami BEHRINGER i nie majg zadnego prawa zacigga¢ w imieniu BEHRINGER ja-
kichkolwiek zobowigzan, w sposéb bezposredni lub dorozumiany, ani tez reprezentowa¢ BEHRINGER. Niniejsza
instrukcja obstugi podlega ochronie prawem autorskim. Powielanie, kopiowanie, réwniez czg$ciowe oraz jakiekol-
wiek reprodukowanie ilustracji z niniejszej instrukcji, rbwniez w zmienionej formie, dopuszczalne jest jedynie na
podstawie zgody wyrazonej na pi$mie przez BEHRINGER International GmbH. BEHRINGER?® jest zarejestrowanym
znakiem handlowym.

WSZYSTKIE PRAWA ZASTRZEZONE. © 2008 BEHRINGER International GmbH,
Hanns-Martin-Schleyer-Str. 36-38, 47877 Willich, Niemcy. Tel. +49 2154 9206 0, Faks +49 2154 9206 4903
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